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3. (Eine Freundin an ihren Freund, einen Magister): weist sein Ansinnen
zuriick und betont, ihre Keuschheit bewahren zu wollen4%?),

4. (Der abgewiesene Freund an seine Freundin): danke fiir ihren Brief und
bekennt, daf sich trotz der Nichterfiillung seiner Wiinsche an seiner Liebe zu
ihr nichts gedndert habe19).

5. Der Sohn X. an seinen (geistlichen) Vater H.: dankt fiir alle erwiesene
Liebe und Fiirsorge und bittet fiir einen Verwandten um Aufnahme in das
collegium des Empfingers; verspricht, sich seiner stets zu erinnern 411),

6. Die Freundin G. an ihren Freund: trotz der grofien Entfernung fiihle sie
sich ihm in Freundschaft verbunden und wolle ihm die Treue halten, wenn er
ebenfalls dazu bereit sei. Griifit ihn auch im Namen des conventus iuven-
cularum412),

7. Die Freundin B. an ihren Geliebten G.: klagt iiber die riumliche Trennung
und beteuert ihre Liebe. (Er an sie): versichert, nur sie zu lieben; ohne sie sei
das Leben miihevoll, weshalb er sie fiir immer erwerben mdchte413).

8. Die Freundin A. an ihren Freund G.: klagt iiber die riumliche Trennung
und wiinscht, entweder bis zu seiner Riickkehr tot zu sein, oder wie Habakuk
zu ihm entriickt zu werden; bekennt ihre echte Liebe414).

9. (Eine Freundin an ihren Freund): verwahrt sich dagegen, wegen ihrer brief-
lichen Auflerungen mit der Chimire und Sirene verglichen zu werden; prah-
lerisch habe er ihre Worte des Vertrauens und der Liebe als Liebeszusagen
gewertet. Da sie ihn noch immer liebe, wiinsche sie ihm nicht Verderben, sondern
weiterhin Gliick 415).

10. Eine Dame an ihren Freund, (den Magister) H.: bekennt sich zur
wahren Freundschaft (amicitia vera), die — unter Berufung auf Cicero — auf
der mit Liebe (caritas) und Wohlwollen (benivolentia) verbundenen gleichen
Anschauung iiber Gott und die Welt beruhe und, wie der Empfinger sie gelehrt
habe, erhabener als die anderen Tugenden sei. Beteuert, dafl sie ihn seit dem
Tage ihrer ersten Begegnung in ihrem Herzen eingeschlossen halte, und legt
ein Bekenntnis zur Treue (fides), der Konigin der Tugenden, ab. Antwortet
auf seine Warnung vor einem Ritter als Nebenbuhler, daf sie dem Empfinger
zwar die Treue halten werde, doch die Ritter nicht ganz verwerfen konne,
denn von diesen, die die Quelle und der Ursprung der Ehrenhaftigkeit
(bonestas) seien, wiirden die Regeln des hofischen Benehmens (iura curiali-
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